Pierre Poivre correspondant du ministre H.-L. Berti

LES CORRESPONDANTS DE BERTIN,

AVANT-PROPOS

Les lettres de Poivre a Bertin dont beaucoup sdréssées non pas a Bertin mais a son premier corivtals
chior-Francois Parent, sont a I'Institut de Franb&anuscrit Ms 1518.
Elles ont été transcrites et annotées par Hendi€osous le titre « Les correspondants de Bertierre Poivre
fait I'objet du chapitre IV édité dans la revue tif@ pao, vol. XV juillet 1914 p 307-338.
Notre apport a simplement consisté a numérisealetription de H. Cordier, a solliciter I'ouvrage L. Malleret
pour introduire ces lettres en y ajoutant la ledieeko a Parent du 27 septembre 1764.
(Ne sachant reproduire les caractéres chinois, femuavons simplement remplacés par la mentiofCasac.
chinoig. )

Note sur le patronyme LEFEBVRE.
Trois religieux qui ont exercé leur sacerdoce eméme-Orient a la méme époque portent ce nom.

- Monseigneur Armand-Francois Lefebvre, vicaire aplagie de Cochinchine (1709-1760) fut a I'origine
de I'exclusion de Pierre Poivre des Missions Etéaeg (fin 1744), puis eut a le fréquenter quandroi
vint en mission commerciale pour la Compagnie ddses en 1749.

- Urbain Lefebvre (1725-1792) lui aussi des Missiétrangeres de Paris, passa de nombreuses années en
Chine (dans le Se-Tchoan). Il n'est pas mentiorarés dhotre documentation, mais il doit certainement
avoir connu Poivre, puisque tous deux étaient addaxla fin de 'année 1750. (Tout comme Mgr Le-
febvre)

- Joseph-Louis Lefebvre (ou Le Febvre, cité a plusiegprises ci-dessous), né le 30 ao(t 1706, atena
la Mission de Chine en 1737 ; il fut nommé supérarula Mission francaise en 1762 en remplacement d
pére de Neuville ; il eut lui-méme comme successeut 769 le pere J.-B. de la Roche. Il ne revint en
France qu'en 1775 « agé de 70 ans, aprés y avoir laereligion et I'Etat pendant trente-huit ans »
Cordier note que « Le pére Lefebvre était I'amiipalier de Pierre Poivre, intendant de I'lle darfee » ;
c’est possible puisque Poivre écrit ci-dessous #&sionnaire est un homme trés honnéte qui réside
habituellement a Canton pendant le séjour des ¥aissde 1' Europe. Il ne quitte ce port de la Chine
gu'avec nos vaisseaux francois sur lesquels ilepad$sle de France pour y attendre les batimena d
mousson suivante et retourner avec eux a Cantdnest donc possible que Poivre I'ait connu pertdan
son intendance a I'lsle de France, mais nous rd@ma&issons aucun témoignage.

JPM, novembre 2010
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Pierre Poivre correspondant du ministre H.-L. Berti

En guise de préface
Le Contrbleur général Henri-Léonard Bertin,

Les chinois Ko et Yang

Texte emprunté a Louis Malleret (extraitllierre Poivrepage 254-256)

Le Contréleur général des Finances, puis Secrétditat, Henri-Léonard Bertin qui connaissait
Poivre et l'avait probablement recommandé a I'ldsent de Lyon, lors de la désignation des premiers
membres de la société d'Agriculture témoignait aageut ce qui concernait la Chine une vive curio-
sité. Il s'intéressait de méme que Tufgbdeux jeunes chrétiens chinois que les Jésuitdsra en-
voyeés de la Chine du Nord, afin de les prépararcairiére ecclésiastique ... lls partirent de Pkin
juillet 1751, afin de s’embarquer a Canton a dasitin de la France ... et arriverent a Lorient le 26
juillet 1752...six ans au college de La Fléche, ...iciav a Paris, le 10 mars 1759 ou ils restérelig tro
ans et demi ... prétrise en mars 1763... lls s’adrease@rleur bienfaiteur Bertin au début de 1764 afi
d’obtenir de lui leur passage sur un batiment dedmpagnie des Indes. Mais, celui-ci les dissuada d
partir aussitot, et leur demanda de prolongerdéjour d’un an. Son intention était de leur dorurex
notion des arts qui étaient exercés en Francegafanleur retour en Chine, ils puissent les corapar
ceux de leur pays et, par réciprocité, faire canmdés procédés usités en Chine a l'intentionales
vriers francais.

A cette fin, il prit un certain nombre d’initiatigest organisa pour eux un voyage a Lyon, dans le
Forez et le Vivarais. Melchior-Francois Parent,i@amdirecteur de la Chambre de Commerce de Lyon
et, depuis 1759, premier commis des Finances adprBertin, recut mission d’établir un mémoire sur
toutes les visites instructives qu'’ils auraienaie dans la région lyonnaise, concernant les ipunesst
économiques. Ce programme comportait une visitardgsaifactures de Lyon pour le tirage de la soie
d’un ou plusieurs cocons afin d’obtenir un fil, daesulins de dévidage, de doublage et de torsion, la
teinture dans les cing couleurs, la confectiongles, des étoffes unies, fagonnées ou rochéses, ain
gue les galons, le fonctionnement de I'argue petirdge des fils d'or, la passementerie, des mesna
et des épingles. Devaient étre vus encore lesqiadsj les hopitaux et quelques vestiges d’antiquité
romaines ... Le voyage devait se prolonger sur Saiatmond, Saint-Etienne, Annonay, Péage de
Roussillon et Vienne, puis comporter un retour AsRzar le Bourbonnais, Moulins, Cosne et Nevers,
avec un arrét aux écluses du canal de Briare, safiarminer a Rouen et Elbeuf pour voir la prépara
de la laine et la fabrication des draps.

Les chinois partirent de Paris le 21 septembre Ei6drent accueillis a Lyon par le frére de
Parent et par Pierre Poivre, tous deux membreédadémie.

Le 27 septembre, Ko écrit a [Melchior-] FrancoisePd, le collaborateur de Bertin. Il regrette
les circonstances inopportunes de leur voyage, @uant des vendanges : « C’est pourguoi ces Mrs
[Poivre et Parent] nous pressent de voir tout ¢erdanne votre mémoire a Lyon. Nous avons vu des
aujourd’hui tout ce qui regarde la soye, c'estra-ti dévuidage, le doublage et le moulindggainsi
gue tout ce qui concerne la teinture. Tout celatesipait beaucoup et ils avaient a peine le tedsps

1 C’est pour eux que I'économiste écrisét Réflexion sur la formation et la distributiorsdizhessesparu en novembre 1766,
et c’est a leur intention qu'il rédigea s@aestions sur la Chine adressées a M. KO et Yang

2 Nous reproduisons le texte intégral de cettedetér Ko & Parent du 27 septembre 1764 & la suitettéeintroduction.
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Pierre Poivre correspondant du ministre H.-L. Berti

diner, de souper et de lire leur bréviaire. lIsment & Paris le 10 novembre 1764. Poivre avajyéré
gu’on leur donnat des connaissances de chimie etg¢lirent en effet des lecons dans cette science.
L. Malleret

Lettre de Ko a Parent du 27 septembre 1764

Monsieur, persuadés combien vous prenez part aicegs regarde, je n'ay rien de plus pressé que de
vous donner de nos nouvelles. Nous sommes argygguoique fatigués du voyage, en parfaite santé.
Mr votre frére nous a recu avec bien de la bonéétetite sorte d’attention pour nous conduire dwbu
notre voyage. C’est dommage que la circonstanderds soit extrémement incommode tant pour Mr
votre frére que pour Mr Poivre, parce qu’on faihslae pays-cy la vendange et vous savez que dans ce
canton comme ailleurs les ouvriers ne travaillenagtant qu’on y veille. C’est pourquoy ces Mrs siou
pressent de voir tout ce qu’ordonne votre Mémoaasd_yon. Nous avons vu dés aujourd’huy tout ce
qui regarde la soye, c’est-a-dire le devuidageloleblage et le moulinage, nous n’en pourrons ir |
tirage que dans le Vivarez ; 2° tout ce qui regdadeinture, c’est-a-dire les cing couleurs priveis.
Vous voyez, Mr, que notre journée ne peut pasriex remplie. Tout ce gu'il y a c’est le tems gu'i
nous faut pour faire nos notes sur chaque chamenaus n'avons el que le tems de diner, de setiper
de dire notre bréviaire. Mais j'espére que commeMes ne sont pas maitres, malgré toute la bonne
volonté qu’ils ont pour le bien public, d'y saceifitout le tems qu’ils souhaiteraient, pendantlgu’i
seront occupés d’une part nous trouverons du laisivailler a nos notes. Mr votre frere comptaso
faire voir toutes les manufactures qu’il y a & wéns Lyon et qui peuvent se perfectionner par les
connaissances qui viendront dans la suite de laeCliiay oublié de vous dire aussi que nous avans v
travailler au Velours et au gros de Tours. Notmna aussi a vous prier de parler & Mr Bertin d’une
petite bagatille que desirerions faire a St Etieemé&orest, a Céne et a Moulins si nous y passiers,
guincaillerie de ce pays-la. Il y a apparence quesrpartirons pour St Etienne avant la fin de haaee
prochaine. Ainsi vous aurez la bonté de nous aviedessament si nous pouvons faire ce que nous
demandons. En arrivant icy nous avons appris preaue vous ne souffriez plus, nous souhaitons
avec ardeur que vous soyez parfaitement rétalglivous fais mille excuses, Monsieur, si cettedetst
écrite sans vivre, ny mesure, parce qu'il fait dé@n tard, et que demain je n'auray pas un moment
moy. J'ay I'honneur d’étre avec un profond respdbbnsieur, Votre trés humble et trés obeissant
serviteur. Ce 27 septembre 1764 Signé : Ko p.i.

Nous vous prions, Monsieur, de vouloir bien vousrgkr de nos respects pour Mr le ministre, et ge lu
donner de nos nouvelles. »

. ]
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LES CORRESPONDANTS DE BERTIN,

Secrétaire d'Etat au XVAkiécle,

PAR

HENRI CORDIER. !
IV

PIERRE POIVRE.

PierrePOIVRE est le voyageur et le savant bien connu, né a eyati719 ; nous avons publié son voyage
en Cochinchine darla Revue de I'Extréme-Orieniu moment o commence sa correspondance (c.a. d. |
seconde lettre) il venait d'étre nommé Intendaritidade France et de Bourbon et il s'embarqua pgjoindre son
poste en 1767; il fut absent six ans, rentrant@&B81Poivre est mort le 6 janvier 1786.

Lyon, ce 27 #°1764.

Vous aveés fait, mon cher Monsieur, une trés bofffaére en nous envoyant vos deux éléves
chinois? lls sont arrivés ici en trés bonne santé. Désj'quiecu leur arrivée, j'ai tout abandonné a ma
campagne ou la besogne ne manque pas dans cedesamdilles et de vendanges, je me suis rendu
auprés de Mr. ARENT que j'ai trouvé chés Mrs. les Chinois. J'ai lu @déttre et votre mémoire qui est
excellent. Sans perdre de tems, nous avons commescéurses par les moulins de MENTET que
nos Chinois ont tres bien vus, longtems et en ldéfiai Parent et moi nous leur avons donné tous les
éclaircissemens qu'ils nous ont demandés, et $epgtit surtout nous a fait beaucoup de questiomse
paru avoir bien saisi toute la mécanique de c#icargui est une belle chose, surtout le quamg Iqui
tient moins d'espace et fait beaucoup plus d'oevgaeg les artifices ronds. Notre matinée d'higressa
chez Mr. ENTET, apres midi nous parcourimes les ateliers de nasitiErs; nous vimes donner toutes
les couleurs : mais nous nous attachAmes commaisimret suivant votre avis a voir surtout le dé-
creusement, la teinture blanche, la bleue, nougvipnéparer le brevet pour l'indigo, nous le vimes
broyer et faire la cuve, nous observames avec meattention spéciale, la teinture jaune et leenoi
Nos étrangers ont des échantillons de toutes ndéenes colorantes et des sels que nos teinturiers
employent. Si avant de nous les envoyer, vousaeiés fait prendre une vingtaine de legons seulemen
chés Mr. MaCQUEROU chés Mr. RUELLE, ils saisiraient mieux ce qu'ils voyent. J'ai dgéine a leur
faire comprendre ce que c'est qu'un astringerdjaali, un acide, etc. et l'action des uns sunldses.
lIs le comprendront mieux lors qu'a leur retourai$vous leur ferés apprendre les principes de la
Chimie.

Nous vimes également hier les fabriques de nofeétbfodées de toute espece et des velours.
La vue de ces deux articles est pour leur curi@sitée sgauroit nous étre utile.

L voir T'oung paoMai, Octobre et Décembre 1913.
2 Cf. Henri CordierLes Chinois de Turgot. (FlorilegiuMelchior de Voguél909, pp. 151—158).
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Je vais les mener ce matin d'abord a la Bibliothedps Jésuites ou je veux qu'ils voyent la
grande et belle histoire de la Chine en 32 volunofésois avec la traduction manuscrite du Pére de
Mailla* puis nous les ménerons chez Mr. Pitra qui dorég ddargue, etc.

Tous nos tirages sont finis depuis plus d'un maisde pays-ci. Pour moi il y a longtems que je
n'ai plus ni fileuse ni cocéuce qui me fache bien. Mais je compte les avairadiche a la Frétge leur
ferai voir mon rouet et tous mes ustensiles éigbdrai de leur expliquer de mon mieux l'art cag.
Au reste j'espére gu'ils trouveront encore a Sesgiét au Péage, des bassines en train. Je smis bie
content de leur voyage chez nos teinturiers : bget essentiel qu'ils avoient a voir dans ceilte.

J'ai été bien sensible a ce que j'ai appris deevoaladie, je vous souhaite bien sincérement le
retour de la santé, je vous embrasse de tout mou d&&crivis dernierement a ?... ; sans doutévauls
aura été voir.

7 janvier 1767.
Monseigneur,

Me voicy a L'orient prét a m'embarquer sur le \v@assde la Compagnie des Indes,Dau-
phin®; j'emporte avec moy un vif souvenir de toutes vagé&®que je n'oublierai de ma vie, je vous prie
de vouloir bien me les continuer. J'ai recu paolarrier de ce jour un paquet de votre part pols. Mp
et YANG ainsy que des petites lunettes acromatiques, leedegreste de I'envoy me sera parvenu, je
remettrai le tout & M. Sanguiretapitaine du Vaisseau Reaumorftdestiné pour la Chine a l'adresse
de M. LE FEBVRE', procureur des Missionnaires de Pékin.

Je suis tres persuadé que vous aurés la satisfaetia correspondance de Mrs. Ko et Yang qui
certainement répondent aux bontés que vous avégeueeux. De mon coté, je chercherai a avoir par
le moyen de Mr. Lefebvre toutes les instructionslas arts de Chine qu'il nous est important de con
noitre, et je me ferai un devoir de vous les comguer annuellement.

Je suis avec respect, Monseigneur,
Votre trées humble et trés obéissant serviteur,
POIVRE.
A Lorient, le 7 janvier 1767.
M. BERTIN, Ministre et Secrétaire d'Etat.

1|
A Lorient, le 9 janvier 1767.

Je suis arrivé icy, Monsieur et trés cher amy, diel @ourant en tres bonne santé, ainsy que ma
femme qui a supporté avec le plus grand couragtatiegies du voyage et des mauvais chemins. Je
recus le lendemain deux lettres de votre part amgraquet contenant quatre lunettes acromatiques qu
vous me chargés de faire passer a Mrs. KoaeIGY, j'en accusois le méme jour réception a MIRBN

1 voir Bibliotheca Sinicagol. 584-585. - Le MS. de Mailla déposé a la bitiémue du grand collége de Lyon, fut cédé le 3 aolit
1775 a l'abbé Grosier. - Il se trouve maintendatBibliothéque nationale de Paris.

2 Note JPM : faute de frappe, licecon

3 La Fréta était la maison de campagne de Poives, ¢ Lyon, sur les bords de la Sabne.
4 Le Dauphin,capitaine de Kerangal, arma le 8 mars 1767 et néstr 27 octobre 1768.

5 P. de 8NGUINET.

® LeBeaumonarma le 19 janvier 1767 et désarma le 10 juin 168te JPM e Beaumontretenu par des vents contraires ne
quitta Lorient que le 15 mars et aprés une simgtale dans le détroit de la Sonde, a Serigny adrivampou [Wanpou proche
de Canton] le 13 aodt. Lire lrettres édifiantes et curieuses, t.I8relation de la traversée dans une lettre dedéia
Bourgeois, de Canton I€"keptembre 67)

" Joseph LouitE FEBVRE, S. J. né 30 aolit 1706 ; arrivé en Chine, 8 ad87lrentré en France.

8 Au dossier de M. ®VRE
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a qui j'eus I'nonneur d'écrire pour le remerciemdaveau de toutes ses boutés et luy présenter de
nouvelles assurances de mon respect et de mohextiant. J'ay recu en méme tems que vos lettres
I'état des effets envoyés a Mrs. Ko et Yang maisgg point encore recu de Mra@.oYs ces mémes
effets ; des que je les auray, je les mettray suttas Vaisseaux de Chine et je vous en donneray avi
J'auray soin d'adresser le tout a Mr. Lefebvre d®2400 livres que je convertiray en piastreguet
j'adresseray également & Mr. Lefebvre.

Quant aux deux caisses de vin, il paroit que cgeng qu'a Cadix que j'en feray lI'emplette et je
vous écriray encore de ce port.

Je viens de recevoir ce matin un nouveau paquiinistre dans lequel j'ay trouvé deux lettres
pour moy et un nouveau paquet pour Mrs. Ko et Ydagais répondre par le courrier aux deux lettres
du Ministre si j'y suis encore a tems.

Je pense que vous aurés eu la bonté de retirelettres et que vous les aurés remises a Mr.
DRONainsy que nous en étions convenu ; Je vous prieedze & ma petite affaire toute la diligence
dont vous étes capable. Vous sentés combienaksehtiel pour moy que les lettres soient promptéme
enregistrées en partant pour I'expédition de modorode St. Michel qu'il convient que je puisse em-
porter. Ma femme sensible a votre souvenir vousgmie ses civilités et mille assurances de son vif
attachement pour Madame ; permettes que je I'agdsumon respect.

Je vous embrasse de tout mon coeur,
POIVRE.
M. PARENT, 1° Commis de Mr. BRTIN, Rue Poissoniére.

A
Monseigneur,

J'ay recu les deux lettres que vous m'avés faitffaur de m'adresser renfermées dans un méme
paquet avec celuy qui est a l'adresse de Mrs. K@t ; par I'une de ces lettres vous aveés la bonté de
m'instruire des arrangemens que vous avés prisfaailiter et pour assurer la correspondance de ces
Mrs. Chinois par le moyen de MEEEBVRE, procureur des missionnaires de Pékin. Ce Missioamrast
un homme tres honnéte qui réside habituellemerdrdao@ pendant le séjour des Vaisseaux de 1' Eu-
rope. Il ne quitte ce port de la Chine qu'avecvaisseaux francois sur lesquels il passe a I'islerdnce
pour y attendre les batimens de la mousson suivetntetourner avec eux a Canton. Vous voyeés,
Monseigneur, qu’a I'lsle de France, je seray tnasréée de connoistre votre correspondance avec Mrs
Ko et YANG, d'apprendre de Mr. Lefebvre mille petits détail®liassants dont ou ne peut jamais étre
instruit par des lettres. Soyés persuadé, que pggkgeray rien pour que votre correspondancengren
une bonne tournure et soit bien affermie ; jirdéezay Mr. Lefebvre par toutes les honnétetés gue m
place me mettra a portée de luy faire, a rechembaon coté par 1la voye de Mrs. ses confréressout
les connoissances que vous désirerés ou que je®mgrois pouvoir vous étre utiles et agréables.

Dans l'autre lettre dont vous m'avés honoré, vdaemonceés les intentions du Roy au sujet des
tapisseries laissées a Canton par Mrs. Ko et Ylaegjconnoissances que j'ay du local m'autorigent
VOUS assurer que vous ne pouviés prendre un nreiliety que celuy que vous aves pris. Vos obser-
vations au sujet des quatre dessins de BataillEd®ereut, seront certainement gouttées des Mis-
sionnaires de Pékin et je ne doute pas que cesrdriassent leurs efforts pour les faire également
godlter a I'empereur. Je vais par le moyen de Mielwee établir une correspondance avec nos mis-
sionnaires pékinois les plus en faveur aupréssdepereur. Mon projet est de me servir adroitement d
ces Mrs. pour obtenir a notre commerce francoi€aeton quelque privilege soit lucratif, soit hono-
rable. Il est certain que les Européens en gétauwalconfondus, y sont depuis quelgues années par |
faute des seuls Anglois dans un état d'avilissetnéntiur & supporter. Les tapisseries des Goluplias
Sa Majesté veut bien permettre aux MissionnaireB&en de présenter a 'Empereur, leur fournira
certainement une occasion de solliciter quelquinditon en faveur de nos Francois. Si les planclees
Batailles sont bien exécutées, ce sera un nouvegemmJe tacheray de picquer I'amour propre des

1 Voir Les Conquétes de I'Empereur de la Chae Henri Cordier(Mémoire concernant I'Asie orientalie, 1913, pp. 1-18).
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Jésuites de Pékin en leur faisant entendre quseteses qu'ils rendront & notre commerce de Canton
seront un moyen sinon de réconciliation avec lev@mement, du moins de se faire plaindre et re-
gretter. D'ailleurs je les consulteray sur les @nés que l'on pourrait faire, sur les moyens que I
pourrait employer pour nous rendre I'Empereur fabter et d'apres leurs avis bien pesés, j'aurayireco
a vous.

Je ne laisseray passer aucune occasion sans vous/eder, les témoignages de mon atta-
chement, et la reconnoissance que je dois a teagelontés.

Je suis avec respect, Monseigneur,
Votre trées humble et trés obéissant serviteur,
POIVRE.
A Lorient, ce 12 janvier 1767.

P. S. Les trois balotins a I'adresse de Mrs. K¢aelg sont arrivés, je vais les charger sur un éaissle
Chine avec tous les autres paquets qui leur satinds. Tous ces articles vont s'embarquer sur le
Beaumongt seront consignés a MISGUINET, Capitaine de ce Vaisseau, a I'adresse de Mr. Ledebv
I'lsle de France ou a Canton. Quant a la pensidvrdeKo et Yang dont la somme totale monte a 2400
livres que j'ay recue pour leur compte a Paridajeemettray en piastres a Cadix seulement sur le
vaisseau_e Villevault qui y vient avec nous a la consignation de M. QIMRN, Capitaine du dit
Vaisseau, et a l'adresse de Mr. Lefebvre, ProculesiMissionnaires de Pékin. J'en feray de méme pou
les deux petites caisses de vin de 30 bouteillagus que je suis chargé d'achetter pour Mrs. Ko et
Yang. Ainsy, j'espere que toutes les commissions$ @lmus m'avés honoré, seront bien faites.

P.
M. BERTIN, Ministre Secrétaire d'Etat.

V
A Lorient, le 14 janvier 1767

Vous n'étes plus en peine de moy, Monsieur ectiésami; vous saves a présent des nouvelles
de mon voyage et de mon heureuse arrivée dangtce po

J'ai accusé a M.ERTIN par le dernier courrier, la réception des troistp@alotins, et de tous
les paquets que vous m'avés fait passer jusqu@uc@our Mrs. Ko et Yang que j'ai tous recus a la
réserve de celui que vous m'annonceés par la Message que vous me dites étre l'envoy de Mr.
1'Intendant de Limogeainsy que celui que vous m'annoncés par le cardéseque j'aurai recu ces
deux derniers paquets, je vous en donnerai avigigdéoujours mettre sur Beaumonte que j'ai recu
jusqu'a présent, a la consignation de MINGUINET, et a l'adresse de MrEEEBVRE

Si vous n'avés aucunes nouvelles de MroDXx au sujet de mes lettres, je n'en ai pas plus que
vous. Vous supposés qu'elles sont enregistréignere méme si elles sont scellées, car vousges
eu la bonté de vous en charger, vous ne m'en agdifppun mot, je suppose neantmoins que vous les
avés retirées du sgeau depuis longtems, et qudesmasés remises aussitdt a Mr. Droux. J'espege qu
cet ami ne perdra pas un moment pour suivre legetremens nécessaires surtout celui au Parlement
qui est seul attendu chés Mr. le Marquis derRMENY .

J'emporte avec moy le mémoire de MAUBOUIN et je tacherai de le faire exécuter par Mr.
Lefebvre. Les tuyaux de Bambou vernis n'aurontb@a®in d'étre encaisseés, il suffira de les bien em-
baller dans des nattes de jonc et en cet étatilggnt parfaitement étre rangés dans le haut diss Va
seaux sur les bords.

Il'y a longtems que j'ai fait avoir a Mr.®\ une Chambre & bord du vaisseaBéaumonsur
lequel il s'embarque. Ainsy il n'a plus besoin deegrtion a cet égard. Ce n'a pas été chose thanig la

! Le Villevault, cap. desAINT-ROMAIN, arma le 12 mars 1767 et désarma le 4 juin 1768.
2Rép. le 19 janvier 1767.
% Turgot.
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circonstance. Je compte vous adresser par le premierier mon certificat de vie en bonne réglespui
dans le tems le montant de ce que j'aurai débgs€les frais de la messagerie et du carosse. Vous
garderés ce petit argent pour mon compte si MruPr@ vous en demande pas. J'ai laissé a cet ami la
somme de cent louis pour fournir aux frais desgiatiements, je crois que cela suffira.

Je suis treés mortiffié de vous voir affligé du Rfatisme que vous me dites avoir attrappé a
Versailles, convenés que l'air de ce pays esttiafetcvicieux au phisique comme au moral, je siiis s
gue vous vous garantirés de ses mauvaises inflsénlagn de ces égards ; mais a l'autre vous ne vou
défiés pas assés, ménagés vous bien, et chasségglgous le plustot possible un voisin aussi in-
commode.

Mes respects s'il vous plait & Madame, et milleglonents de la part de ma femme. Je vous
embrasse de tout mon cceur et suis avec le plastadhement, votre ami.

POIVRE.
A Monsieur,

Monsieur RRENT, premier Commis de Mr. BRTIN, Ministre Secrétaire d'Etat, rue Poissonniére a
Paris.

\/
A L'orient, le 23 janvier 1767

Je recus hier, Monsieur et cher ami, les deuxgsetiaisses que vous m'aviés adressées par la
Messagerie. J'ay payé pour le port 4Dque je vous prie de passer & mon crédit. Je lgssais au-
jourd'hui sur leVillevault, avec le nouveau paquet que j'ai recu par le Caowtgece jour. Comme le
Villevault ne passe plus a Cadix, j'ai eu peur de ne plusnérer ce Batiment a I'lsle de France a mon
arrivée, et j'ai mis sur ce batiment avec les pagagdessus la pension ou gratification de 2400
cordés par le Roy & Mrs. Ko et Yang en piastressan de 55° 6" la piastre ce qui fait pour chacun 227
piastres 1/2 rondes, j'ai adressé le tout a MFEBVREque j'avois déja prévenu ainsi que Mrs. Ko et
Y ANG de tous vos envoys par |é“fe BeaumontJe leur ai également écrit a tous pavilkevault.

Je ne sais qu'acheter pour remplir les intentiendid BERTIN, envers Mr. Le Febvre. Les
pacotilles ont dévasté tous les magasins du page aty trouve plus rien qu'a des prix extravagans.
J'achepterai & Cadix une petite Barique de virpdi§se et je la porterai & Mr. Lefebvre, je vouseerar
le montant de mon déboursé, et vous le passeréseedenon crédit.

Je garde votre lettre pour prendre les informatipresvous désirés sur la peinture des Paravents
de marbre. J'ay des connoissances a ce sujet gla j@s le tems de vous détailler aujourd’huyusv/o
pouvés assurer Mr. deAlROQUEque je n'ai aucune prévention contre lui, que ijslis au contraire
attaché et qu'il a eu peut-étre un peu tort deéeepir contre moy, d'apres une lettre de compliraén
d'honnéteté que j'écrivois a MruBuUQ et que ce Monsieur lui a renvoyée par inadvertacette lettre
mettoit quelque différence entre le génie de MrLAdRoque et celui de Mr. Dubugq, voila ce que Mr.
Laroque vous montrera apres mon départ.

Ma femme vous présente ses civilités ainsy qu'aaviedgue j'assure de tout mon respect.
Je vous embrasse de tout mon cceur,
POIVRE.
A Monsieur,

Monsieur RRENT, premier commis de MonsieureBTIN, Ministre Secrétaire d'Etat rue Pois-
sonniere a Paris.

Vil
A Lorient, le 26 janvier 1767.
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J'ai recu, mou cher ami, vos deux derniers paqumis Mrs. Ko et NG, contenant les effets
annoncés dans votre lettre du 21 du courant, gai BEccompagnés. Je les ai aussitot apporté chéle Mr
St. ROMAIN, Capitaine du Vaisseau\éllevault, qui n‘attend plus qu'un vent favorable pour sdeice
port. Comme il est décidé que ce Vaisseau ne @aphes a Cadix, et que je dois y passer, j'ai toen
ne plus trouver a mon arrivée a l'lsle de Fransaléx Vaisseaux destinés pour la Chine. J'ai bBerc
icy des piastres et j'ai adressé a Mr. Lefebvrea pmeompte de Mrs. Ko et Yang la somme de 455
piastres formant celle de 240§ue j'avois recue pour leur faire passer a tiéréadgratification que Sa
Majesté leur accorde. Les piastres reviennefit&. J'ai également converti en piastres les 40@
Mr. I'Intendant de Limoges m'avoit chargé de faineir a ces Messieurs; d'ailleurs tous les Balsttin
caisses, paquets, sont partagés entiBekumontet le Villevault || ne me reste plus de toutes vos
commissions a remplir, que celle des deux petidesses de vin. Oh, pour celle 13, je la ferai aiGauhr
ce que je ne puis la bien faire que la.

J'ai laissé chez Mr. LERITIER, notaire, ma procuration en blanc telle que vowsd&adésirée.

J'ai recu une lettre de Mr. Droux qui m'apprendoeises que vous vous étes données au sujet
de l'attestation de vie et moeurs exigée par leRant ; je vous en remercie bien, et je vousgeiene
continuer vos bons et louables services jusqdia lde cette affaire. Mr. Roux compte beaucoup sur
vous, pour les démarches a faire auprés de MrideLNi. J'y compte au moins autant que luy.

Le mariage de Mr. le Marquis deA®IGNY® retarde un peu mes expéditions. Ce n'étoit pas a
Mr. de MONTUCLA a qui il falloit s'adresser, mais bien a Mr. devLLE, or ce Mr. de Cuvillé étoit a
Mesuard au mariage, et n'a du étre de retour a §agi samedy dernier. J'espére néantmoins, magré c
petit retard, recevoir encore icy les expédition8dreau de Mr. de Marigny. Nous n'avons point emco
d'ordres pour notre départ, et les vents sonctragaires.

Le Péere MSNIEN est parti sur I[eaumontires content de sa petite chambre, et trés dispfaiée vos
petites commissions ainsy que celles que je lundmi pour la Province de Fo Kien. Je le crois un
homme essentiel.

Je suis enchanté que Mr. Bertin soit content déPswavent; je me souviens d'en avoir eu un de
méme qualité dont rien n'égaloit la beauté desetwmsl Il représentoit d'un c6té les fables de la My
thologie des Bonzes et de l'autre des fleurs ebideaux, mais il péchoit comme celui de Mr. Bepian
le dessin et le défaut de perspective.

J'ai le projet de faire exécuter dans ce genre pouarusage un surtout de table monté en cuivre
blanc, je tacherai de savoir quel en est le mordails employent pour rendre les couleurs adhésgnt
guand aux matiéeres colorantes, je les connoidbieds

Je vous embrasse de tout mon coeur et suis avachHament le plus inviolable, mou cher ami,
votre tres humble et tres obéissant serviteur.

POIVRE.

Ma femme qui est pleine de santé et de couragesalus ainsi que Madame Parent que j'assure
de mon respect.

Accusant a M. Bertin la réception de ses deux desiiaquets et de I'expédition que j'en ai faite
sur leVillevault, je vous prie de lui présenter 'hommage de monésiadnviolable et respectueux
attachement

A Monsieur,
Monsieur Parent, premier commis de Mr. Bertin, 8&dre d'Etat, rue Poissoniere a Paris.

Vil
A Lorient, ce 9 février 1767

! Abel FrancoisPoisson Marquis de MnARset de MARIGNY, frére de la Marquise de Pompadour, né vers 172&d#a Paris
le 11 mai 1781 ; directeur général des batimerasggen janvier 1767, Marie Francoise Julie Constgilleul demeurant rue
du Mail, fille ainée de la dame Filleul, maitredsefinancier Bouret. CMémoire,de Marmontel, 1, 1804, Liv. V, pp. 13-14.

2Le P. S. est autographe.
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Vous me croyés parti, Monsieur et cher ami, et oi&encore ici. Il paroit mesme que j'y serai
encore quelgue tems et au moins jusqu’au 20 dwanbures expéditions ddauphinne sont pas encore
annonceées et les vents contraires paroissent figés;ai que vous avés eu la bonté de me rendicejus
et de déposer en ma faveur au sujet des infornsatlervie et meeurs dont j'ai eu besoin pour I'enre-
gistrement de mes lettres au Parlement. Je vousnegrcie et je vous prie de vouloir bien continaier
me rendre les services de I'amitié pour les a@nesgistremens qui restent a faire. J'ai promig.a M
DRouX que vous auriez la bonté de l'aider jusqu'a lI&Sfinous connoissez Mr. deJRVILLERS, je vous
prie de le presser pour I'expédition de mon Cordont je n'ai aucune nouvelle quoiqu'il y ait 1826u
jours que mes lettres sont enregistrées.

Si je ne recois pas ici le Cordon, je ne pournas Bhavoir qu'apres mon arrivée a l'lsle de France,
parce que I®auphinsur lequel je m'embarque sera désormais le sautdrttde cette expédition qui
passe a Cadix. Or, il seroit avantageux pour leicedu Roy que je débarque a I'lsle de France avec
cette marque de la protection du gouvernement.léMMarquis de MRIGNY avoit donné ordre de
m'expédier promptement aussitot apres I'enregisinede mes lettres: Mais Mr. de Cuvilliers a laméer
je ne scai pourquoi. Mr. de ®NTIGNY TRUDAINE ne m'a pas fait remettre I'argent nécessaire pour
l'achat des béliers et brebis de Chine qu'il nifzotgné désirer ; mais j'ai chargé I'Abb&LGoYs d'un
c6té et M. IMONT de l'autre de m'envoyer ces animaux a l'lsle daderaComme Mr. Galloys a une
somme pour les différens objets de sa missioriedtpas nécessaire pour le présent que Mr. de Mon-
tigny fournisse aucun argent. J'enverrai le coreptenvoyant les moutons. Assurés, je vous prie, ce
respectable Magistrat que ses commissions seribes faxactement. Je serai heureux de lui prouver
mon zéle et mon respect. Vous pensés bien querjégligerai rien non plus pour servir MEBTIN, et
pour remplir toutes les commissions que vous m'duésées de sa part et de la votre. Ce sera paur mo
une affaire de cceur et d'inclination. Vous aurésique chose a avancer pour mon compte a Mr. de
SAINTE CATHERINE au sujet de mon imprimerie pour laquelle ce Mraia des frais de caisse et de
transport ; je vous prie de rembourser ses avances.

Ma femme vient d'avoir la rougeole et se porte bile vous salue, nous assurons I'un et l'autre
Madame de notre respect, nous embrassons toute clugre famille. Adieu souvenez-vous de votre
ami.

POIVRE

IX
A Lorient, ce 16 février 1767.

Je ne scavois pas, mon cher bon ami, que RDRINE de MONTIGNY eut fait compter & Mr.
Droux la somme dont nous étions convenus pour lui procada Chine deux béliers et quatre brebis.
Je le scai aujourd’'hui, la commission étoit néansidonnée et je compte qu'elle sera bien faite.

Je vous apprends avec plaisir, parce que je conntis amitié pour moi, que j'ai recu hier le
Cordon de St. Michel avec la lettre du Roy qui reenet de Igorter des a présenie vous prie d'en
faire part a M. Bertin. Cette nouvelle lui feraiplgje le scai.

Je vous prie de m'envoyer une piece de ruban raierpour remplacer mon cordon qui ne
durera pas toujours.

Consultés Mr. BUFFLOTet envoyés moi la piéce par la poste pafledurrier. Les vents sont
contraires et paroissent opiniatres, je pourrabenta recevoir. Contresignés mes respects a Madame
a vous toute amitié.

PoIvVRE
M. Parent.

! Jean-Charles-PhilibeTRUDAINE de MONTIGNY, fils de Daniel CharlesTRUDAINE, Intendant d'Auvergne, né a Clermont en
1733; décédé 5 aolt 1777; remplaca son pere conmteredant général des finances ; membre honordlike@démie des
Sciences.

Jean Paul Morel Copie sur pierre-poivre.fr en décembre 2010 Page 10



Pierre Poivre correspondant du ministre H.-L. Berti

A Lorient, le 26 février 1767.

J'ay recu, Monsieur et cher ami, avec votre lettrd9 de ce mois, mon mémoire et la lettre de
M. BAUDOUIN, je vous remercie bien de toutes les peines quewaussdonnés pour toutes mes affaires.

Mr. DROUX m'a prévenu de la remise que lui a fait faire MMABNTIGNY d'une somme de 168
pour des commissions dont il m’'a chargé et j'esicausé la réception & M. de Montigny.

Je n'ai pas encore recu la piece du Ruban quaigaialemandée; vous me ferez grand plaisir
de me la faire parvenir le plustot possible.

Ma femme qui me charge de vous faire mille compfiteese porte mieux que jamais ; elle est
ainsy que moy bien sensible a la part que vous@iga son indisposition ; elle suivra vos corsspdur
gue ses yeux ne se ressentent pas des effets gjuprpduire la rougeole. Vous connoissés tous mes
sentiments, et la tendre amitié que je vous ai @oué

Nos respects je vous prie a Madame et a votre &nfaimille.
POIVRE

Aujourd'hui 27 février j'ai regu la piéce de rulzare m'aves fait le plaisir de m'envoyer. Je vous
en remercie et je vous prie de la passer a mon.déblest pas question de payer a Mr. d& Ga-
THERINE' mon imprimerie, mais seulement son port de Parisrient.

Le fil dont vousme parlés est certainementlddaca.Or I'Abacaest un bananier sauvage dont
les montagnes des Philippines sont couverteslassé est bonne pour cables, on en fait de laqoie
vous pourrés voir chés Mr. desbIEY & qui j'en ai donné sous le nomNigis. Cet arbre croit dans un
an, donne plus de filasse que le cocotier dordut fittendre le caire trés longaemées. Les vents
s'obstinent & étre contraires. Bonjour, santé i@ésmstans réserve.

POIVRE.?
A Monsieur

Monsieur Parent, premier Commis de Mr. Bertin, Miré et Secrétaire d'Etat, rue Poisson-
niere, a Paris.

Xl
26 juin 1777
Monseigneur,

J'ai recu la lettre que vous m'avés fait I'honrdaum'adresser le 17 de ce mois avec les deux
petits cornets de graines qui y étoient renferr@éfies du cardamome m'ont fait d'autant plus plaisi
gue c'est moi qui avoit tiré cette épice de la ddtdabar et qui en avoit introduit la culture I8l de
France. Le cardamome est un objet de commercd'psig dont les habitans en consomment beaucoup
en le meslant avec leur béthel. L'autre graineedkt de la Zédoaire apportée de Madagascaradiés|
France. C'est sa racine qui est un objet de conatiompour la médecine. Les naturels de Madagascar
qui la nomment Volengo, en mettent dans leur ridagis tout ce qu'ils mangent. C'est une racine aro-
matique comme le gingembre. Les fleurs de ces giantes sont bleues et d'une forme singuliere. Je
vais en essayer la culture. Je n‘avois pu semdlagquieée derniére les graines de Chine que voas avi
la bonté de me faire donner I'année précédentés €speces seulement avoient poussé, le mdrier et
deux variétés de concombre qui ont fleuri, lewnggront noué, mais ne sont pas parvenus a matceité
sont de bonnes espéces que nous n'avons pas en Etajue je regrette. L'hiver a également fait pér

1 L'un des directeurs de la Compagnie des Indes.

2Bernardde Jussieu, né a Lyon en 1699 ; décédé a Parnis. @777 ; entré a 'Académie des Sciences en 1725.

3 P. S. autog. sig. de linitiale P.

4 Concernant les graines chinoises et le poissolistiede France appelle Gourami et cardamomes. -IR&qjuillet 1777.

Jean Paul Morel Copie sur pierre-poivre.fr en décembre 2010 Page 11



Pierre Poivre correspondant du ministre H.-L. Berti

les jeunes mdriers qui s'étoient annoncé avec tetabonne feuille meilleure que tout ce que nous
avons ici.

Il ne faut pas, Monseigneur, vous décourager peumanque de succés, dans notre premier
essay ; I'année derniére les graines du pais pesnmieux réussi chez moi que celles de Chine. Les
vents de nord qui ont régné presque toute I'annéété fort contraires a la végétation et a togpeee
de semis. Je vous prie de demander a Péquin delfesugraines de toute espece de fruit, de légumes,
de fleurs et d'arbres du pais. Mais je désireroéslgs noyaux, les pépins et toutes les graingseun
grosses, vous fussent envoyés dans des flaconstitel yases de terre vernissée, bien bouchés et les
graines enterrées dans un sable fin bien secutessegraines dans des cornets de papier étigertés
caractéres francois.

Je ne vois pas qu'on ait essayé a l'lsle de Fdmeeus envoyer le poisson Gourami que vous
aviés demandé. Il seroit plus facile de vous ergewvqu'il ne I'a été d'apporter de Chine en Frémce
poisson doré. Le gourami est un beau et excelleisspn, bien supérieur a tous nos poissons d'eau
douce et & presque tous nos poissons de mett féretier, s'éleve facilement dans la plus petitce
d'eau, grossit, s'engraisse et multiplie trés ptempnt. Ce seroit un beau présent a faire a I'euibp
été apporté des Molucques a Batavia et de BatdV&eade France en 1760 ou 61. M. Ceré est cglui
les a le plus multiplié a I'lsle de France, c'estdul a qui il faille s'addresser pour en avoir.

Ce Mr. EREest, Monseigneur, ce bon cultivateur chargé delllare de nos épiceries, pour
lequel j'ai pris la liberté de vous demander, atrdequel j'ai I'nonneur de vous demander encoge vo
bontés auprés de M. de Sartine.

Permettés, Monseigneur, que je vous renouvellescassurances de mon attachement, de ma
reconnoissance et de tous mes sentimens respectueux

J'ai I'honneur d'étre avec le plus profond respéotseigneur,
Votre trés-humble et trés-obéissant serviteur,

POIVRE.
A la Fréta le 26 juin 1777.

Xl

On s'est trompé, Monsieur, lorsqu'on a dit au Miaigue j'avois entre les mains un Manuscrit
chinois de sa Bibliotheque. Je ne me rappelle yais jamais eu d'autre manuscrit chinois apparteaan
Mr. Bertin, que celui qui est la traduction d'urépe sur les jardins. Si c'est celui que vous ré&tam
vous devés le trouver chés MAHENT pére a qui je I'ai remis dans le tems.

J'ai I'nonneur d'étre avec des sentimens respegtiiansieur,
Votre trés-humble et trés-obéissant serviteur,
POIVRE.
Lyon, ce 9 #1777,

Xl
23 Octobre 1778.
Monseigneur,

Vous avés eu la bonté I'année derniére de megaitedes graines que nos missionnaires vous
avoient addressées de la Chine. La saison étpiatrancée lors que je les recus, pour les seme&rae
année. Je n'ai pu les semer que le printems deftrjevais vous rendre compte du succes de cegegra

De toutes les especes qui m'avoient été addredséestre part, huit seulement ont réussi.
Scavoir trois différentes sorte de giraumont dantamg fort gros a écorce d'un vertfoncé, un densoi
gros volume a écorce rayée de vert et de jaungpigiéme dont le fruit a la forme d'un melon. Une
calebasse singuliere d'une grosseur moyenne eédmdérieurement par des excroissances semblables
a des verrués.
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Une seule plante deé-tsaid'une trés grosse espéce que je conserverai pdiaet pour la
faire grainer au printems prochain.

Quelques petits haricots ou phaséoles de peu darvali n'ont porté que cing ou Six cosses
dont les féves ont parfaitement mari. Ces harisotd fort petits, de couleur brune, je ne les jpagde
bien bonne qualité. Il y en a en Chine une espgoellente qui donne beaucoup et dont les cossaet n'o
pas de fil.

Il s'est trouvé dans le paquet qui m'avoit été esk#r de votre part plusieurs cornets de méme
espece, d'une petite graine parfaitement sembdat#éie de I'amarauthe ou créte de cocq ; cetiregaa
bien levé et a poussé comme mauvaise herbe. @'Béittum, espéce de légume trés commun en Chine
estimé dans nos colonies des Indes et de nosdgles le mange comme des Epinards. Quoique les
Chinois et nos colons des Indes en fassent grandeckai fait arracher avant qu'il ait donné saire,
parce que c'est un légume d'un golt grossier epa@ison de nos épinards et que si je l'avoisdaiss
grainer, je n'aurois plus été le maitre de la d&tdans mon jardin.

Ce que j'ai eu de mieux, a ce que j'espére, ciegplante dont la feuille ressemble un peu a celle
de notre rose mauve plus allongée, que je craésugte fleur agréable disposée en ombelle d’'un beau
rouge vif que j'ai souvent admirée dans les jardek Chine et dont j'ai oublié le nom. Cette fdaria
pas fleuri mais j'en ai transplanté dans des pais la conserver I'hiver dans la serre et la fénerir
I'année prochaine. J'en laisse plusieurs en pleinepour essayer si elle résiste aux gelées Ellent
déja essuyé deux la semaine derniere sans saafititnement. Si cette plante réussit, ce sera une
nouvelle acquisition, nous ne l'avons pas enccaeral I'honneur de vous en rendre compte I'année
prochaine.

Mr. de LssIEU démonstrateur au Jardin royal des Plantes quiegst & Lyon voir sa famille,
retournera a Paris a la fin du mois et sera podeur paquet de graines ge-tsai,cueillies dans mon
jardin, sur des plantes provenantes de grainesiskes Ce Mr. s'est chargé de faire remettre lagiay
votre hotel.

Mr. de GHOMPRE" m'ayant prévenu que je pouvois lui addresser geslquestions que j'aurois
a faire & nos Missionnaires de Chine et que votigsala bonté de permettre qu'elles fussent joiates
vos expéditions, je prends la liberté de les inséreMes questions se réduisent & quatre, s¢asoir
I'art des indigotiers chinois, sur le borax, susdépétre, sur le tirage des soiedNdmquin. J'y ai joint
une notte des graines les plus essentielles a dimmam Chine. Je vous supplie, Monseigneur, de
vouloir bien appuyer de votre recommandation lesstjans que je propose et dont vous sentirés l'uti-
lité, ainsi que les demandes que je fais des ggd@seplus utiles, avec l'indication de la meileeora-
niére pour les faire parvenir en bon état.

Je vous prie d'avance de me faire une petite pag de tems de I'envoi qui vous sera fait et de
me communiguer surtout la réponse aux questionkastide l'indigoterie. Je suis persuadé suivant |
méthode des Chinois, nous réussirons a faire seing pt sans beaucoup de frais du bon indigo en
France. J'en ai chés moi la plante naturelle adut.o

Permettes, Monseigneur, que je vous renouvellescassurances de tous les sentimens que je
Vous ai voué pour la vie.

Je suis avec le plus profond respect, Monseigneur,
Votre trés humble et trés obéissant serviteur,
POIVRE.
A La Fréta ce 23 Octobre 1778.

XV

L voir supra,T'oung paoMai 1913, p. 244. (Note JPM : Nicolas Maurice Choéngst alorslirecteur de la Correspondance
dans le ministére de Bertin.)
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NOTE sur Mr. FLINCK Ou FRINCK, ci-devant interprete de la langue chinoise, pouCdenptoir de la
Compagnie d'Angleterre & Canton

Mr. FRINCK® a été envoyé trés jeune en Chine, aux frais @otapagnie des Indes, d'’Angle-
terre. Il y a été envoyé comme enfant de langue ypapprendre le chinois et pouvoir servir d'intétp
entre les Anglois et le Gouvernement, ou les mandfi@hinois.

Mr. Frinck ou Frink arrivé en Chine en 1739 ou 174@té mis entre les mains des négocians
chinois amis des Anglois. Il a été habillé a Ianciige, et a vécu plusieurs années parmi les Chijbis
l'ont emmené dans les provinces intérieures.

Apres avoir appris la langue mandarine, le jargofagrovince de Canton, il a été conduit dans
la province de Fou-kien qui est une des provincentales de la Chine. Il y a appris encore la lg@ng
particuliere de cette province qui differe autamtalangue mandarine, que le Breton du Francais. M
Frink est le seul Européen qui ait appris cettgu@ndu Fou-kien, langue tres utile pour ceux qui né
gocient a la Chine, parce que les habitans de peiténce sont les plus grands négocians de lamati
chinoise, les plus industrieux, les plus travarkeet les plus entreprenans.

C'est Mr. Frink qui en 1744 servoit d'interpretdra Anson dans son entrevue avec le Vice-roy
de Canton, ce fut lui qui procura a ce commodorgoégune audience du dit Vice-roy.

Ce fut ce mesme Mr. Frink qui en 1760 s'embarg@ariton sur une corvette angloise qui fut
expédiée pour reconnoitre les cotes orientalea @hine. L'objet apparent de cette expédition émit
faire parvenir a 'lEmpereur, par la voye de M. €kinne requeste des négocians anglois portantglain
contre les prétendues vexations des Magistrats gemvince de Canton.

Pour remplir cet objet apparent M. Frink entra as@corvette dans le Golfe de Leao-tong, au
fond duquel il trouva une riviére qui lI'approchaR¥king. Il entra avec sa corvette dans cetteregei
le conduisit a quelques lieues de Pé-king. Il teoaux approches de la capitale des corps de gardes
chinois, qui arréterent le batiment et 'empéchtederpasser outre.

L'officier chinois qui commandoit le poste ayant@ade le motif d'un voyage aussi nouveau et
si extraordinaire, M. Frink répondit qu'il étoitnpeur d'un placet a I'Empereur de la part de s@amat
L'officier demanda le placet, se chargea de le faarvenir et d’avoir sous peu de jours des ordees
I'Empereur.

Le placet fut remis et porté a Peking ; quelquassj@apres il vint ordre de retenir la corvette, d'y
mettre une garde, de débarquer le Sr. Frink, derduire a Péking.

A son arrivée a Péking, il eut ordre de retourn€aaton a la suite de deux grands mandarins
nommeés commissaires, pour aller examiner sur ées lies plaintes contenues dans la requeste des
Anglois contre les Magistrats de la province det@an

Mr. Frink retourna donc par terre laissant sa dbeventre les mains des Chinois. On n'a jamais
eu depuis de nouvelles de ce batiment angloisa; dihdans le tems, que les Chinois l'avoient bodlé
fait périr avec tous les Anglois qui y étoient.

Les Commissaires arrivés a Canton avec M. Fringméerent les plaintes des Anglois, les
trouvérent fondées a I'égard @ro-pou® ou Douanier qu'ils envoyérent prisonnier & Pékings
plaintes contre le Fou-yen ou Vice-roy se trouvesans aucune espéce de fondement.

M. Frink fut condamné a tenir prisonnier pendant amnée et chassé ensuite des états de
I'empire. Son ancien maitre de langue qui fut comead'avoir écrit la requeste des Anglois fut con-
damné a mort et étre exécuté en présence de MK. Fri

L A Mr. Parent. On doit vérifier au bureau des Afaiétrangéres si ce Mr. Flink n'est pas le méraevijuFloin dont parle M.
Durand.

2En 1751, qui est la derniére époque ou jai vu Minck, cet Anglois me parut de petite taille, ognde corps, d'assés
mauvoise mine et le visage un peu marqué de lgepetiole. C'est |a tout ce dont je puis me souvdrpouvoit alors avoir
environ 28 & 30 ans. - N. A. de Poivre.

3 Lire Hou pou
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A cette époque tous les Européens en généralébeaucoup plus resserrés a Canton. Il leur a
été deffendu de nouveau d'aborder a aucun autrdgdempire. Il a été deffendu a tout Chinoideile
apprendre la langue du pais.

M. Frink est retourné en Angleterre en 1763. Cegldis tres versé dans la langue et les cou-
tumes de la Chine, passoit & Canton pour avoidfE=prit, et aucune connoissance surtout ce qiti éto
étranger a la Chine ou il avoit passé enfant.

Cet Anglois instruit, sans doute depuis son retdes, affaires de I'Europe, trés versé dans les
langues chinoises, dans la connaissance des cautlimpais, connaissant les cbtes orientales de la
Chine, la facilité d'approcher de Péking par maragtune riviére, connaissant Péking et l'intérabar
I'empire peut étre trés utile & une puissance uygitedes vues sur la Chihe

XV
Lyon, 4 février 1778.

J'ai I'nonneur, Monsieur, de vous renvoyer cy-j@nhémoire sur les pé-tsai, que vous m'aviés
fait passer de la part du ministre.aijoint mes observations que je vous prie de metius les yeux de
Mr. Bertin dans un moment de loisir.

J'ai I'honneur d'étre avec des sentiments respegtue
Monsieur,
Votre tres-humble et treés-obéissant serviteur,
POIVRE
Monsieur de @OMPRE

XVI
OBSERVATIONSSUr le mémoire envoyé de Chine, au sujet BI$A1.

Le mot chinoige,veut dire blanc, et celui deaiveut dire Iégume. C'est ainsi que les Chinois
nomment notre carde de poiféggume blanc.

LI faut lire FLINT - R. Montgomery MRTIN (China, I, 1847, p. 14) nous donne les renseignementsats\sur sa mission :

"A.D. 1761. M.ricou, one of the supercagoes, suggested an embassyihg Reith a view to renew the trade to the
North. Mr. Flint was appointed, and was favouraielyeived at Ningpo and Chusan.

"It soon appeared that the Chinese authorities aio@avere unfavourable, and it turned out that betwthem a sum
of 20,000 taels was sent to the officers aboutthuet of Peking, and an edict was procured whigifined the trade to Canton.

"Mr. Flint was urged to depart from Ningpo, withaeither goods or provision. He was forced to sgdiast an
unfavourable mosoon, but instead of steering fot@grne directed his course to the mouth of thbd®eind from thence sent
a petition to the Emperor at Peking.

"This petition reached the throne, and an enquig ®et on foot, the hoppo of Canton was dismissatisaveral
impositions unlawfully exacted, were taken off."€TBritish ships were in future to be called Westecean ships, not "devil's
ships".

"On Mr. Flint's return to Canton, his presence veagliired by thé Isonstock [reddony tou](viceroy.) The super-
cargoes of all nations accompanied him into the titinking, as they were given to understand, tieat orders were about to
be issued.

"On their arrival at the gate of the palace, tBaiords were taken from them ; they were then fonctedthe viceroy's
presence, and hesitating to pay homage, were bctimadwn down on their faces. The Isonstock thalfed Mr. Flint, and read
the Emperor's order for his banishment to Macaothieee years, and then leave the Empire for ever.

"This punishment was inflicted on Mr. Flint for gai to Limpo (Ningpo) and the Native who wrote hiitfion was
beheaded.

"Mr. Flint was kept in close confinement for thrgears, viz.: to 1762, and the English quietly sutedito this in-
justice".

2 Autog. de Poivre. Pe ts'aildeux caractéres chinoisBrassica chinensig,inn.; chou du Chan Toung.
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Le pé-tsaichinois est donc notre carde de poirée, dont lésdizhfont grand cas, tant parce
gu'ils sont treés pauvres en légumes, que parceajuieci est en effet I'un des meilleurs qui senent
dans leurs jardins. La carde poirée de Chine esédjualité supérieure a la notre. Elle vient ghasde,
sa carde est plus large, plus longue, plus épgtsetendre, moins fade que celle que nous avons e
France.

J'en avois tiré des graines de Chine, pour meggde I'lsle de France, ou je n'en faisois pas
cultiver d'autres. J'en ai apporté en Francelatgeltive a la Fréta ou elle réussit parfaitemegite est
plus belle et meilleure que nos cardes de poirdiaaires.

J'avois également apporté des graines des traésesple pé-tsai, dont parle l'autheur du mé-
moire ; toutes ont bien réussi : mais ces troieesp de Iégumes confondus sous une méme dénomi-
nation par le commun des Chinois, sont réellenreirg espéces absolument différentes, que les jardi-
niers Chinois distinguent parfaitement. On les nenommmunément pe-tsai, parce que toutes ont des
cbtes tres remarquables et également blanches. Ibfaiteurs et les grains ainsi que la forme des
feuilles en sont différentes.

La carde de poirée est le vrai pé-tsai. C'est cglailes Chinois estiment le plus. C'est celui qui
se cultive a Ngau-sun, gui se transporte salérdit@u vinaigre, dans toutes les Provinces.

La seconde espece que l'autheur du mémoire medri@gre est un vrai choux, d'une forme tres
agréable a la vue : mais sans mérite pour le géifégume qui sur plante paroit tendre comme une
laitue pommée crépe, est dur, trés difficile aeeirsans godt. J'en ai abandonné la culturaetrii'en
reste pas méme de graines.

La troisieme espéce est une vraie moutarde a tagslgs feuilles dont chaque plante cultivée
avec soin par les jardiniers Chinois, devient gfossmme un beau choux, sans jamais pommer,
néanmoins c'est le premier Iégume du printemsQhésois en font grand cas. L'amertume piquante de
ce légume leur plait, en ce qu'il corrige la fadgwnis, le goQt fort piquant et grossier de caifég
plairoit a peu de personne chés nous. J'ai reremcalture.

Ainsi des trois espéces de pé-tsai dont parle lmagiré, la seule carde poirée mérite quelque
considération, en ce qu'elle est supérieure erit§uel en grosseur a I'espece que nous cultivons en
France ; mais il paroit inutile d'en faire demandies graines en Moscovie ou peut-étre il n'y eaisa Pi
le Ministre est curieux d’en faire cultiver dans g®tagers, j'en ferai mettre a part cette annékgaes
plantes pour graines et j'aurai 'honneur de luemvoyer.

XVilt

Il ne me sera pas aussi facile, Monsieur, de satsfe Ministre sur la derniére question que
vous me faites de sa part, qu’il me 'a été delduiner des éclaircissemens sur le pé-tsai. L'esiores
chinoise sur laquelle vous me demandés explicasbrbien vague et je pense qu'il n'y a qu'un lettré
chinois qui puisse vous y satisfaire avec exaaitulthy souvent remarqué que les livres chinois se
servent ainsi d'expressions vagues qui exigenbuigslcommentaires. IIs aiment en général a déter-
miner le nombre des arts, des sciences, des vadssievoirs, des peines, des délits, sans legndési
nommeément. Un auteur en met plus, un autre momsgpde qu'on est souvent trés embarrassé pour les
comprendre.

Je pense néanmoins que lorsque la notice envoy@hide, dit que MNG-TSEE étudia les six
arts’ elle veut parler des arts primitifs que les angiestituteurs de la nation chinoise étoient olsligé
scavoir pour les apprendre au peuple ; ces aitnét@agriculture, I'art d'arpenter, mesurer gefier les
terres pour fixer les propriétés, l'art de régks tems et les saisons par le moyen des observation
célestes, l'art de construire les batimens pouwerltgy peuple, celui de faire des tissus pour llrebi

! piéce signée.
2 [Caractéres chinojsMeng Tseu (Mencius).

3 Les six arts libérauxJar. chinoig Liou i : [Car. chinoi§ li, Urbanité. - Car. chinoi§ yo, Musique. - Car. chinoi§ ché Tir &
I'arc. -[Car. chinoi$ y(, Conduite des chars.€r. chinoi§ chdy Ecriture. - Car. chinoig choy Arithmétique.
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celui de la navigation qui comprenait en méme teahd de la construction des batteaux de toutecespé
pour les transports.

Je pense que c'étoit la les six arts primitifs aj@isopar les anciens sages qui formeérent la
premiére colonie chinoise dans le Chensi : Maisest Ia que mon opinion particuliére, et il esdgiole
que la notice chinoise veuille dire toute autresehpil est treés possible par exemple que l'aforger
les métaux et de les employer a l'usage de I'hosoeihan de ces six arts étudiés pasM&-TSEE Je n'en
scay pas davantage et j'ay 'honneur d'étre avesaidgiments respectueux,

Monsieur,
Votre tres-humble et tres-obéissant serviteur,
POIVRE.
A La Fréta, 20 février 1778.

XVIII

Permettés, Monsieur, que sous les auspices ductabfeEMinistre auquel vous étes attaché et
qui est le protecteur de toute bonne ceuvre, je onsulte sur les moyens d'en faire réussir ung'gue
fort a coeur. Je scai que vous étes chargé spéeiatlata la correspondance avec la Chine et que le
bureau duquel ressort l'affaire sur laquelle jexveous consulter, n'est pas le vétre: mais je nevo
demande que des lumiéres et vous pouvés certaihentendonner.

Je désire procurer a un jeune homme de la plusigraspérance pour sa partie, I'entrée et
I'entretien aux frais du roy dans notre école wédine établie a Lyon. J'ignore entierement decgla
dépend.

Vous verres par le mémoire cy-joint appuyeé paéhadignage de tous les habitans du Bourg de
Couzor : 1° que ce bourg qui fournit presque toute larpielont est batie la Ville de Lyon, fait des
pertes énormes en chevaux faute d'un bon élévéoddd vétérinaire ; 2° Que le jeune homme prépos
et que je connois est plein d'ardeur et d'envig'idstruire ; 3° Qu'il est fils du principal mahét du
lieu, fort honeste homme : mais pas assés instifitQue la requeste a été présentée a M. I'laterde
Lyon qui n'a pu accorder la demande. Mais je seainga répondu verbalement au pere du jeune homme
gu'il falloit s'adresser a Paris a MESGKER (je pense que cela dépend de MRBIN) ; 5° Vous verrés
enfin par cette requeste que le jeune homme se raWikRIN COUDOUR. Il est depuis trois mois a
I'école vétérinaire de Lyon aux frais de son papére qui ne peut plus fournir a la pension. Cegetd
le jeune Coudour a tant d'intelligence, tant d’ardeour I'étude et fait tant de progres, que lee&gur
de I'école (M. Flandrin) est désespéré de perds2 bon éleve.

Voudrés-vous bien, Monsieur, me rendre le servieenthpprendre quels seroient les moyens
d'obtenir que ce jeune homme put continuer sesegétddns l'art vétérinaire aux frais du roy, de la
province, ou des écoles. Cette partie étant durtspant de Mr. Bertin, vous devés étre a portémele
procurer les renseignements que j'ai I'honneurodis demander. Vous me rendrés ainsi qu'a tous les
villages qui m'avoisinent, un vrai service eu metamt en état de suivre cette affaire.

La requeste que je vous addresse cy-jointe estursalie par les mains du maréchal : mais ce
pauvre homme n'est pas en état d'en faire cop&nutie. Je vous prie de la garder a part, pouirser
suivant les renseignemens que vous aurés la benmt@dlonner.

J'ai I'honneur d'étre avec des sentimens respegtueu
Monsieur,
Votre tres-humble et tres-obéissant serviteur,
POIVRE.
A Lyon, ce 17 février 1779.

1 Département du Rhoéne, a 3 kil. S. de Neuville |suive droite de la Sadne, au pied du Mont d'Or.
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